
Technical Support and E-Warranty Certificate www.vevor.com/support

ANCHOR CHAIN
MODEL:SH006-DXTZ-5/16"*3.1M

SH006-DXTZ-8MM*6.2M
SH006-TZ-1/4"*2M
SH006-TZ-5/16"*2M
SH006-TZ-5/16"*3.1M
SH006-TZ-5/16"*6.2M
SH006-031-1261X

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.
"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an

estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the major
top brands and does not necessarily mean to cover all categories of tools offered by us. You

are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you are
actually saving half in comparison with the top major brands.

https://www.vevor.com/support
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SH006-DXTZ-5/16"*3.1M
SH006-DXTZ-8MM*6.2M

SH006-TZ-1/4"*2M
SH006-TZ-5/16"*2M
SH006-TZ-5/16"*3.1M
SH006-TZ-5/16"*6.2M

SH006-031-1261X

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

NEED HELP? CONTACT US!

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.

ANCHOR CHAIN
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SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING:
1. Do not use beyond the carrying capacity of the chain.
2. Be sure to check the condition of the anchor chain and rope carefully
before each use.
3. When using ship anchors, it is necessary to keep an eye on weather
changes.
4. In bad weather, the anchor should be strengthened.
5.

MODEL AND PARAMETERS

Working

Load

Limit

Breaking

Strength

Limit

Chain

Diameter Length Materials

SH006-DXTZ-5/16"*3.1M
2000lbs 7500lbs 8mm

3.1m
Steel

SH006-DXTZ-8MM*6.2M 6.2m

SH006-TZ-1/4"*2M 2000lbs 5000lbs 6mm 2m

316L

Stainless

Steel

SH006-TZ-5/16"*2M

4000lbs 7600lbs 8mm

2m

SH006-TZ-5/16"*3.1M 3.1m

SH006-TZ-5/16"*6.2M 6.2m

SH006-031-1261X 2000lbs 7600lbs 8+12mm

4.6m(Chain)

+
61m(Rope)

Steel+

Nylon

Rope

Model

Parameter
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INSTRUCTIONS FOR USE

Our anchor chain can be used with almost all boat anchors, like the
traditional claw anchors, box anchors, fluke anchors, and others. And boat
anchor lead chain and rope can spend a long time in the water and the
sun.

MAINTENANCE

1. Always check the quality of the anchor chain to ensure that there are no
breaks, deformation, cracks and other defects.
2. If the chain appears obvious wear, it should be replaced in time.
3. Prevent rust, the chain is easy to rust in a humid environment for a long
time.
4. Wash the anchor chain when not in use, remove sediment and other
debris; Keep the chain dry at all times.
5. Lubricating oil can be properly filled to reduce wear.



- 4 -

Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.
Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia
Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPEC E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX
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Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

https://www.vevor.com/support
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Assistance technique et certificat de garantie électronique www.vevor.com/support

CHAÎNE D'ANCRAGE
MODÈLE : SH006-DXTZ-5/16"*3.1M

SH006-DXTZ-8MM*6.2M
SH006-TZ-1/4"*2M
SH006-TZ-5/16"*2M
SH006-TZ-5/16"*3.1M
SH006-TZ-5/16"*6.2M
SH006-031-1261X

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.
"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an

estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the major
top brands and does not necessarily mean to cover all categories of tools offered by us. You

are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you are
actually saving half in comparison with the top major brands.

https://www.vevor.com/support
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SH006-DXTZ-5/16"*3.1M
SH006-DXTZ-8MM*6.2M

SH006-TZ-1/4"*2M
SH006-TZ-5/16"*2M
SH006-TZ-5/16"*3.1M
SH006-TZ-5/16"*6.2M

SH006-031-1261X

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

NEED HELP? CONTACT US!

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.

ANCHOR CHAIN
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SAFETY INSTRUCTIONS

AVERTISSEMENT:
6. Ne pas utiliser au-delà de la capacité de charge de la chaîne.
7. Assurez-vous de vérifier soigneusement l’état de la chaîne d’ancre et
de la corde avant chaque utilisation.
8. Lors de l'utilisation d'ancres de navire, il est nécessaire de garder un œil
sur les changements météorologiques.
9. En cas de mauvais temps, l'ancre doit être renforcée.
10.

MODEL AND PARAMETERS

Limite

de

charge

de

travail

Rupture

Limite de

force

Diamètre

de la

chaîne

Longueur Matériels

SH006-DXTZ-5/16"*3.1M
2000

livres

7 500

livres

8 mm
3,1 m

Acier
SH006-DXTZ-8MM*6.2M 6,2 m

SH006-TZ-1/4"*2M 2000

livres

50 00

livres

6 mm 2m

Acier

inoxydablSH006-TZ-5/16"*2M

4 000 76 00 8 mm

2m

Model

Parameter
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e 316L​

Acier
livres livres

SH006-TZ-5/16"*3.1M 3,1 m

SH006-TZ-5/16"*6.2M 6,2 m

SH006-031-1261X 2000

livres

76 00

livres

8+12mm

4,6 m
(chaîne)

+
61m (Corde)

Acier+

Corde en

nylon

INSTRUCTIONS FOR USE

Notre chaîne d'ancre peut être utilisée avec presque toutes les ancres de
bateau, comme les ancres à griffes traditionnelles, les ancres à caisson,
les ancres à pattes et autres. Et la chaîne et la corde de plomb de l'ancre
de bateau peuvent rester longtemps dans l'eau et au soleil.
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MAINTENANCE

6. Vérifiez toujours la qualité de la chaîne d’ancre pour vous assurer qu’il
n’y a pas de cassures, de déformations, de fissures et d’autres défauts.
7. Si la chaîne présente une usure évidente, elle doit être remplacée à
temps.
8. Prévenez la rouille, la chaîne rouille facilement dans un environnement
humide pendant une longue période.
9. Lavez la chaîne d'ancre lorsque vous ne l'utilisez pas, retirez les
sédiments et autres débris ; gardez la chaîne au sec à tout moment.
10. L'huile de lubrification peut être correctement remplie pour réduire
l'usure.

Fabricant : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adresse : Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.
Importé en Australie : SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australie
Importé aux États-Unis : Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166
Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPEC E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX
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Technique Certificat d'assistance et de garantie électronique
www.vevor.com/support

https://www.vevor.com/support
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Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat www.vevor.com/support

ANKERKETTE
MODELL: SH006-DXTZ-5/16"*3.1M

SH006-DXTZ-8MM*6.2M
SH006-TZ-1/4"*2M
SH006-TZ-5/16"*2M
SH006-TZ-5/16"*3.1M
SH006-TZ-5/16"*6.2M
SH006-031-1261X

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.
"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an

estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the major
top brands and does not necessarily mean to cover all categories of tools offered by us. You

are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you are
actually saving half in comparison with the top major brands.

https://www.vevor.com/support
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SH006-DXTZ-5/16"*3.1M
SH006-DXTZ-8MM*6.2M

SH006-TZ-1/4"*2M
SH006-TZ-5/16"*2M
SH006-TZ-5/16"*3.1M
SH006-TZ-5/16"*6.2M

SH006-031-1261X

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

NEED HELP? CONTACT US!

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.

ANCHOR CHAIN
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SAFETY INSTRUCTIONS

WARNUNG:
11. Die Tragfähigkeit der Kette darf nicht überschritten werden.
12. Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch sorgfältig den Zustand der
Ankerkette und des Seils.
13. Beim Einsatz von Schiffsankern ist es notwendig, Wetteränderungen
im Auge zu behalten.
14. Bei schlechtem Wetter sollte der Anker verstärkt werden.
15.

MODEL AND PARAMETERS

Arbeitsl

astgren

ze

Brechen

Festigkei

tsgrenze

Kettendu

rchmess

er

Länge Materialie

n

SH006-DXTZ-5/16"*3.1M
2000

Pfund

7500

Pfund

8 mm
3,1 m

Stahl
SH006-DXTZ-8MM*6.2M 6,2 m

SH006-TZ-1/4"*2M 2000

Pfund

50 00

Pfund

6 mm 2 m

316L

Edelstahl

​ ​
SH006-TZ-5/16"*2M

4 000 76,00 8 mm

2 m

SH006-TZ-5/16"*3.1M 3,1 m

Model

Parameter
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Stahl

Pfund Pfund

SH006-TZ-5/16"*6.2M 6,2 m

SH006-031-1261X 2000

Pfund

76,00

Pfund

8+12

mm

4,6 m (Kette)

+
61m (Seil)

Stahl+

Nylonseil

INSTRUCTIONS FOR USE

Unsere Ankerkette kann mit fast allen Bootsankern verwendet werden, wie
den traditionellen Klauenankern, Kastenankern, Flunkenankern und
anderen. Und die Ankerkette und das Seil für Bootsanker können lange
Zeit im Wasser und in der Sonne bleiben.
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MAINTENANCE

11. Überprüfen Sie immer die Qualität der Ankerkette, um sicherzustellen,
dass keine Brüche, Verformungen, Risse oder andere Mängel vorhanden
sind.
12. Wenn die Kette deutliche Abnutzungserscheinungen aufweist, sollte
sie rechtzeitig ausgetauscht werden.
13. Verhindern Sie Rost. In einer feuchten Umgebung rostet die Kette über
einen längeren Zeitraum leicht.
14. Waschen Sie die Ankerkette, wenn sie nicht verwendet wird, und
entfernen Sie Ablagerungen und andere Rückstände. Halten Sie die Kette
stets trocken.
15. Um den Verschleiß zu verringern, kann Schmieröl entsprechend
nachgefüllt werden.

Hersteller: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adresse: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200000 CN.
Nach AUS importiert: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australien
Importiert in die USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPEC E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX
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Technisch Support und E-Garantie-Zertifikat
www.vevor.com/support

https://www.vevor.com/support
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Supporto tecnico e certificato di garanzia elettronica www.vevor.com/support

CATENA DELL'ANCORA
MODELLO: SH006-DXTZ-5/16"*3.1M

SH006-DXTZ-8MM*6.2M
SH006-TZ-1/4"*2M
SH006-TZ-5/16"*2M
SH006-TZ-5/16"*3,1M
SH006-TZ-5/16"*6,2M
CODICE SH006-031-1261X

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.
"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an

estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the major
top brands and does not necessarily mean to cover all categories of tools offered by us. You

are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you are
actually saving half in comparison with the top major brands.

https://www.vevor.com/support
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SH006-DXTZ-5/16"*3,1M
SH006-DXTZ-8MM*6.2M

SH006-TZ-1/4"*2M
SH006-TZ-5/16"*2M
SH006-TZ-5/16"*3,1M
SH006-TZ-5/16"*6,2M

CODICE
SH006-031-1261X

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

NEED HELP? CONTACT US!

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.

ANCHOR CHAIN
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SAFETY INSTRUCTIONS

AVVERTIMENTO:
16. Non utilizzare oltre la portata della catena.
17. Prima di ogni utilizzo, assicurarsi di controllare attentamente le
condizioni della catena e della cima dell'ancora.
18. Quando si utilizzano le ancore, è necessario tenere d'occhio i
cambiamenti meteorologici.
19. In caso di maltempo, l'ancora deve essere rinforzata.
20.

MODEL AND PARAMETERS

Limite di

carico di

lavoro

Rottura

Limite di

forza

Diametro

della

catena

Lunghezza Materiali

SH006-DXTZ-5/16"*3,1M
2000

libbre

7500

libbre

8

millimetri

3,1 milioni
Acciaio

SH006-DXTZ-8MM*6.2M 6,2 milioni

SH006-TZ-1/4"*2M 2000

libbre

50 00

libbre

6

millimetri

2 milioni

Acciaio

inossidab

ile 316L

​

SH006-TZ-5/16"*2M

4.000 76 00 8

2 milioni

SH006-TZ-5/16"*3,1M 3,1 milioni

Model

Parameter
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Acciaio

libbre​ libbre millimetri

SH006-TZ-5/16"*6,2M 6,2 milioni

Codice

SH006-031-1261X

2000

libbre

76 00

libbre

8+12mm

4,6 m
(Catena)

+
61m (Corda)

Acciaio+

Corda di

nylon

INSTRUCTIONS FOR USE

La nostra catena di ancoraggio può essere utilizzata con quasi tutte le
ancore per imbarcazioni, come le tradizionali ancore a artiglio, le ancore a
scatola, le ancore a marre e altre. E la catena e la cima di ancoraggio per
imbarcazioni possono trascorrere molto tempo in acqua e al sole.
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MAINTENANCE

16. Controllare sempre la qualità della catena dell'ancora per assicurarsi
che non vi siano rotture, deformazioni, crepe o altri difetti.
17. Se la catena appare evidentemente usurata, è opportuno sostituirla
tempestivamente.
18. Previene la ruggine: la catena si arrugginisce facilmente se resta in un
ambiente umido per lungo tempo.
19. Lavare la catena dell'ancora quando non è in uso, rimuovere
sedimenti e altri detriti; mantenere la catena sempre asciutta.
20. Per ridurre l'usura è possibile rabboccare correttamente l'olio
lubrificante.

Produttore: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Indirizzo: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.
Importato in AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia
Importato negli USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPEC E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX
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Tecnico Supporto e certificato di garanzia elettronica
www.vevor.com/support

https://www.vevor.com/support


- 7 -

Soporte técnico y certificado de garantía electrónica www.vevor.com/support

CADENA DE ANCLA
MODELO: SH006-DXTZ-5/16"*3,1 M

SH006-DXTZ-8MM*6,2M
SH006-TZ-1/4"*2M
SH006-TZ-5/16"*2M
SH006-TZ-5/16"*3,1 M
SH006-TZ-5/16"*6,2 M
SH006-031-1261X

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.
"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an

estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the major
top brands and does not necessarily mean to cover all categories of tools offered by us. You

are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you are
actually saving half in comparison with the top major brands.

https://www.vevor.com/support
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SH006-DXTZ-5/16"*3,1 M
SH006-DXTZ-8MM*6,2M

SH006-TZ-1/4"*2M
SH006-TZ-5/16"*2M
SH006-TZ-5/16"*3,1 M
SH006-TZ-5/16"*6,2 M

SH006-031-1261X

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

NEED HELP? CONTACT US!

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.

ANCHOR CHAIN
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SAFETY INSTRUCTIONS

ADVERTENCIA:
21. No utilice más allá de la capacidad de carga de la cadena.
22. Asegúrese de comprobar cuidadosamente el estado de la cadena y la
cuerda del ancla antes de cada uso.
23. Al utilizar anclas de barco, es necesario estar atento a los cambios
meteorológicos.
24. En caso de mal tiempo es conveniente reforzar el ancla.
25.

MODEL AND PARAMETERS

Límite

de

carga

de

trabajo

Rotura

Límite de

fuerza

Diámetro

de la

cadena

Longitud Materiale

s

SH006-DXTZ-5/16"*3,1

m
2000

libras

7500

libras

8 mm
3,1 millones

Acero

SH006-DXTZ-8MM*6,2M 6,2 millones

SH006-TZ-1/4"*2M 2000

libras

50 00

libras

6 mm 2 m

Acero

inoxidablSH006-TZ-5/16"*2M

4000 76 00 8 mm

2 m

Model

Parameter
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e 316L​

Acero
libras​ libras

SH006-TZ-5/16"*3,1 m 3,1 millones

SH006-TZ-5/16"*6,2 m 6,2 millones

SH006-031-1261X 2000

libras

76 00

libras

8+12

mm

4,6 m
(cadena)

+
61m

(Cuerda)

Acero+

Cuerda

de nailon

INSTRUCTIONS FOR USE

Nuestra cadena de ancla se puede utilizar con casi todas las anclas de
barco, como las anclas de garra tradicionales, las anclas de caja, las
anclas de aleta y otras. Además, la cadena y el cabo del ancla de barco
pueden permanecer mucho tiempo en el agua y al sol.
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MAINTENANCE

21. Compruebe siempre la calidad de la cadena del ancla para
asegurarse de que no haya roturas, deformaciones, grietas y otros
defectos.
22. Si la cadena muestra un desgaste evidente, deberá reemplazarse a
tiempo.
23. Evita la oxidación, la cadena se oxida fácilmente en un ambiente
húmedo durante mucho tiempo.
24. Lave la cadena del ancla cuando no esté en uso, elimine los
sedimentos y otros residuos; mantenga la cadena seca en todo momento.
25. Se puede rellenar adecuadamente con aceite lubricante para reducir
el desgaste.

Fabricante: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Dirección: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.
Importado a AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia
Importado a EE. UU.: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPEC E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX
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Técnico Certificado de soporte y garantía electrónica
www.vevor.com/support

https://www.vevor.com/support
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Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji elektronicznej www.vevor.com/support

ŁAŃCUCH KOTWICZNY
MODEL: SH006-DXTZ-5/16"*3.1M

SH006-DXTZ-8MM*6,2M
SH006-TZ-1/4"*2M
SH006-TZ-5/16"*2M
SH006-TZ-5/16"*3,1M
SH006-TZ-5/16"*6,2M
SH006-031-1261X

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.
"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an

estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the major
top brands and does not necessarily mean to cover all categories of tools offered by us. You

are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you are
actually saving half in comparison with the top major brands.

https://www.vevor.com/support
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SH006-DXTZ-5/16"*3,1M
SH006-DXTZ-8MM*6,2M

SH006-TZ-1/4"*2M
SH006-TZ-5/16"*2M
SH006-TZ-5/16"*3,1M
SH006-TZ-5/16"*6,2M

SH006-031-1261X

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

NEED HELP? CONTACT US!

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.

ANCHOR CHAIN
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SAFETY INSTRUCTIONS

OSTRZEŻENIE:
26. Nie przekraczać dopuszczalnego udźwigu łańcucha.
27. Przed każdym użyciem należy dokładnie sprawdzić stan łańcucha i
liny kotwicznej.
28. Przy korzystaniu z kotwic okrętowych należy zwracać uwagę na
zmiany pogody.
29. W przypadku złej pogody należy wzmocnić kotwicę.
30.

MODEL AND PARAMETERS

Dopusz

czalne

obciąże

nie

robocze

Bicie

Limit siły

Średnica

łańcucha
Długość Przybory

SH006-DXTZ-5/16"*3,1M
2000

funtów

7500

funtów

8mm
3,1 mln

Stal
SH006-DXTZ-8MM*6,2M 6,2 mln

SH006-TZ-1/4"*2M 2000

funtów

50 00

funtów

6mm 2m

Stal

nierdzewSH006-TZ-5/16"*2M

4 000 76 00 8mm

2m

Model

Parameter
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na 316L

​

Stalfuntów funtów

SH006-TZ-5/16"*3,1M 3,1 mln

SH006-TZ-5/16"*6,2M 6,2 mln

SH006-031-1261X 2000

funtów

76 00

funtów

8+12mm

4,6 m (łań

cuch)

+
61m (lina)

Stal+

Lina

nylonowa

INSTRUCTIONS FOR USE

Nasz łańcuch kotwiczny można stosować z niemal wszystkimi kotwicami

łodzi, takimi jak tradycyjne kotwice pazurowe, kotwice skrzynkowe, kotwice
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języczkowe i inne. A łańcuch i lina kotwiczna łodzi mogą spędzać dużo

czasu w wodzie i na słońcu.

MAINTENANCE

26. Zawsze sprawdzaj jakość łańcucha kotwicznego, aby mieć pewność,
że nie ma w nim pęknięć, odkształceń, pęknięć i innych wad.

27. Jeśli łańcuch wykazuje wyraźne zużycie, należy go niezwłocznie

wymienić.
28. Zapobiegaj rdzewieniu, łańcuch łatwo rdzewieje w wilgotnym
środowisku przez długi czas.
29. Umyj łańcuch kotwiczny, gdy nie jest używany, usuń osad i inne
zanieczyszczenia. Utrzymuj łańcuch zawsze suchym.
30. Można odpowiednio napełnić olejem smarującym, aby zmniejszyć
zużycie.

Producent: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
szanghaj 200000 CN.
Importowane do AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australia
Importowane do USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPEC E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX
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Techniczny Wsparcie i certyfikat e-gwarancji
www.vevor.com/support

https://www.vevor.com/support
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Technische ondersteuning en e-garantiecertificaat www.vevor.com/support

ANKER KETTING
MODEL: SH006-DXTZ-5/16"*3.1M

SH006-DXTZ-8MM*6.2M
SH006-TZ-1/4"*2M
SH006-TZ-5/16"*2M
SH006-TZ-5/16"*3,1M
SH006-TZ-5/16"*6,2M
SH006-031-1261X

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.
"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an

estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the major
top brands and does not necessarily mean to cover all categories of tools offered by us. You

are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you are
actually saving half in comparison with the top major brands.

https://www.vevor.com/support
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SH006-DXTZ-5/16"*3,1M
SH006-DXTZ-8MM*6.2M

SH006-TZ-1/4"*2M
SH006-TZ-5/16"*2M
SH006-TZ-5/16"*3,1M
SH006-TZ-5/16"*6,2M

SH006-031-1261X

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

NEED HELP? CONTACT US!

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.

ANCHOR CHAIN
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SAFETY INSTRUCTIONS

WAARSCHUWING:
31. Gebruik de ketting niet boven de draagkracht van de ketting.
32. Controleer voor elk gebruik zorgvuldig de staat van de ankerketting en
het ankertouw.
33. Bij het gebruik van scheepsankers is het noodzakelijk om rekening te
houden met weersveranderingen.
34. Bij slecht weer moet het anker verstevigd worden.
35.

MODEL AND PARAMETERS

Werklas

tlimiet

Breken

Sterkteli

miet

Kettingdi

ameter Lengte Materiale

n

SH006-DXTZ-5/16"*3,1M
2000

pond

7500

pond

8mm
3,1m

Staal
SH006-DXTZ-8MM*6.2M 6,2m

SH006-TZ-1/4"*2M 2000

pond

50 00

pond

6mm 2m

316L

roestvrij

staal​
SH006-TZ-5/16"*2M

4000 76 00 8mm

2m

SH006-TZ-5/16"*3,1M 3,1m

Model

Parameter
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Staal

pond​ pond

SH006-TZ-5/16"*6,2M 6,2m

SH006-031-1261X 2000

pond

76 00

pond

8+12mm

4,6 m
(Ketting)

+
61m (Touw)

Staal+

Nylontou

w

INSTRUCTIONS FOR USE

Onze ankerketting kan worden gebruikt met bijna alle bootankers, zoals de
traditionele klauwankers, boxankers, fluke-ankers en andere. En
bootankerloodketting en touw kunnen lang in het water en de zon liggen.
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MAINTENANCE

31. Controleer altijd de kwaliteit van de ankerketting om er zeker van te
zijn dat er geen breuken, vervormingen, scheuren en andere defecten zijn.
32. Als de ketting duidelijk versleten is, moet deze tijdig worden
vervangen.
33. Voorkom roest, de ketting kan gemakkelijk roesten in een vochtige
omgeving gedurende een lange tijd.
34. Was de ankerketting wanneer u deze niet gebruikt en verwijder
bezinksel en ander vuil. Zorg ervoor dat de ketting te allen tijde droog blijft.
35. Smeerolie kan op de juiste manier worden bijgevuld om slijtage te
verminderen.

Fabrikant: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.
Geïmporteerd naar AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australië
Geïmporteerd naar de VS: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166
Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPEC E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX
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Technisch Ondersteuning en E-garantiecertificaat
www.vevor.com/support

https://www.vevor.com/support
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Teknisk support och e-garanticertifikat www.vevor.com/support

ANKERKEDJA
MODELL: SH006-DXTZ-5/16"*3,1M

SH006-DXTZ-8MM*6,2M
SH006-TZ-1/4"*2M
SH006-TZ-5/16"*2M
SH006-TZ-5/16"*3,1M
SH006-TZ-5/16"*6,2M
SH006-031-1261X

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.
"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an

estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the major
top brands and does not necessarily mean to cover all categories of tools offered by us. You

are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you are
actually saving half in comparison with the top major brands.

https://www.vevor.com/support
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SH006-DXTZ-5/16"*3,1M
SH006-DXTZ-8MM*6,2M

SH006-TZ-1/4"*2M
SH006-TZ-5/16"*2M
SH006-TZ-5/16"*3,1M
SH006-TZ-5/16"*6,2M

SH006-031-1261X

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

NEED HELP? CONTACT US!

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.

ANCHOR CHAIN
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SAFETY INSTRUCTIONS

VARNING:
36. Använd inte utöver kedjans bärkraft.
37. Se till att kontrollera skicket på ankarkedjan och repet noggrant före
varje användning.
38. Vid användning av fartygsankare är det nödvändigt att hålla ett öga på
väderförändringar.
39. Vid dåligt väder bör ankaret förstärkas.
40.

MODEL AND PARAMETERS

Arbetsb

elastnin

gsgräns

Brytning

Styrkegr

äns

Kedjedia

meter Längd Material

SH006-DXTZ-5/16"*3,1M
2000 lbs 7500

pund

8 mm
3,1 m

Stål
SH006-DXTZ-8MM*6,2M 6,2 m

SH006-TZ-1/4"*2M 2000 lbs 50 00

pund

6 mm 2m

316L S

tainles s

Stål

SH006-TZ-5/16"*2M

4 000 76 00 8 mm

2m

SH006-TZ-5/16"*3,1M 3,1 m

Model

Parameter
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lbs pund

SH006-TZ-5/16"*6,2M 6,2 m

SH006-031-1261X 2000 lbs 76 00

pund

8+12

mm

4,6 m
(kedja)

+
61m (rep)

Stål+

Nylonrep

INSTRUCTIONS FOR USE

Vår ankarkedja kan användas med nästan alla båtankare, som traditionella
kloankare, boxankare, flukeankare och andra. Och båt ankare blykedja
och rep kan tillbringa lång tid i vattnet och solen.
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MAINTENANCE

36. Kontrollera alltid kvaliteten på ankarkedjan för att säkerställa att det
inte finns några brott, deformationer, sprickor och andra defekter.
37. Om kedjan är tydligt sliten bör den bytas ut i tid.
38. Förhindra rost, kedjan är lätt att rosta i fuktig miljö under lång tid.
39. Tvätta ankarkedjan när den inte används, ta bort sediment och annat
skräp; Håll kedjan torr hela tiden.
40. Smörjolja kan fyllas på ordentligt för att minska slitaget.

Tillverkare: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adress: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.
Importerad till AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australien
Importerad till USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPEC E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX
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